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Sēra Andrasrol 


Az alfoldon szūletett es cseperedett, de kēsobb Pest megyeben 
elt, majd Dunantulon, jelenleg pedig Ausztria es Magyarorszag 
kozt osztja meg eletet. 

Tozsdei arfolyamokat szemlēl, gazdasagi jelenteseket olvas, 
cegeket latogat, befektet, blogot es haikut ir. Ēpitgeti, farigcsaIja, 
csiszolgatja, megeli. A haibun a baratja. 

Harmincoteves koraban ejtette buvoletbe a haiku es a haibun 
csodalatos vilaga. Jelenleg a negyedik X-be kezdett, ez pedig a 
harmadik kotete. Ket haibun kozt Lao-ce, Konfuciusz, es a Ji-king 
vilagan tunodik, megosztva szemlelodeseit meg C.G. Jung 
kusnacht-i kertjevel, Bollingen tornyaival, es mindekozben a Biblia 
archaikus vilagan topreng. Bonsai fakat metszeget, erdei setakon 
idozik es szaunakban izzad, hogy aztan friss szellemmel ūlhessen 
vissza gazdasagi jelenteseket olvasni. 

Igy forognak a napok es a vilag kerekei egeszen addig, amig egy 
Ji-king vonal szet nem pattan. 
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Tortēneti hattēr 


Bo-kaj ūr volt a japan ūzletemberekbol al 16 tarsasag leg- 
idosebb tagja. īdos volt, tiszteletremelto, es nagyon gazdag. 
Ez a tarsasag mar evek ota kulonos targyak utan kutatott. 
Olyanok utan, amelyek az emberiseg magasabb rendu 
szellemi szferaihoz kapcsolodnak. Birtokukban van egy ritka 
irat, amelyben allitolag a holt-tengeri tekercsek ūzenetet 
kodoltak a japan szellemi elit szamara, sajatosan a japan 
haiku es haibun stilusaban. Hogy mikor keletkezhetett es ki 
irta, nem tudni pontosan. Annyi ismeretes, hogy nehany 
evtizede egy japan utazo vett meg kumranban egy pasztortol 
nehany eredeti esszenus iratot, majd kalandos modon ezek 
Bo-kaj ur uzieti korehez kerūltek. Valoszinuleg a szamurajok 
szigoraval orzott szefek melyen lehetnek most ezek az iratok, 
valahol a Felkelo Nap orszaganak melyen. Ami keves 
kiszivargott onnan, az a tekercsek japan atirata, a haiku es a 
haibun mufaju kodolasa. De ebbol is csak reszletek. 

Szamomra is hihetetlen a tortenet, de a budapesti rom- 
kocsmak melyen igazan lelkesen meselte nekem ezt egy fiatal 
japan srac, aki elmeretezte az Unicum adagjat, es ettol 
szoszatyarabba valt a megszokottnal. Nemasagat es tavolsag- 
tartasat feloldotta az egymas utan rendelt eros fekete italok 
serege, es estebe nyuloan meselt nekem Bo-kaj ur sogun 
dseirol, a szamuraj etikettrol, haikukrol es haibunrol. No es a 
titkos kuldeteserol, amivel Bo-kaj ur megbizta ot, hogy jojjon 
Europaba es kutasson tovabbi nyomok utan. Nem hittem 
neki, de mindenaron mutogatta a tablet-jen a pdf-fajlokat. 
Reszegito volt mar csak a kesernyes Unicum szagu lehelete is, 
de gondoltam ha mar ennyire mutogatja a dokumen- 
tumokat, csak csinalok a fajlokrol fotot, ki tudja... 


4 




Masnap aztan rakerestem a neten es a kozossegi oldalakon 
a japan fiatalemberre, majd Bo-kaj urrā, es azoknak az 
ūzletembereknek a bizonyos tarsasagara is, de semmit sem 
talaltam. Mese, mese, mese, nyakon ontve sok-sok alkohollal. 
Masnap biztos fajt is a szakehoz szokott japan srac feje. De 
valami mēgsem hagyott nyugodni. 

Mi van, ha megis igaza volt? Hirtelen elbizonytalanodtam es 
tanacstalan lettem. Arra jutottam, hogy a legjobb amit 
tehetek, ha a dokumentumokrol keszitett fotok alapjan az 
egyetemen lefordittatom egy japan szakos hallgatoval, majd a 
magyar forditast kozkinccse teszem. Ez olvashato most itt 
ebben a gyujtemenyben. A kumrani iratok haibun kodolasa. 

Szamomra ezek az szovegek tūl magasak es homa^osak, 
nem nagyon ertem oket, talan majd az olvaso igen. Aki pedig 
talalkozik Bo-kaj urral, mondja meg neki hogy a kolIegājāt 
visszavarjak a romkocsmaba, mert az utolso ital utan egy 
titkos szake receptjet is el kezdte meselni, es a felenel jart 
csak, amikor varatlanul elaludt... aztan pedig eltunt a 
budapesti ejszakaban. Kodde valt. Ēs nem maradt utana mas, 
csak a nehezen ertelmezheto haiku es haibun szovegek. Ezek 
olvashatoak a kovetkezo fejezetekben. Hatha az Olvasonak 
sikerul majd megfejteni az ūzenetuket, es ezaltal belelatni a 
magasabb szferak vilagaba. 
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Kezdetben vaļa 


Az ifjū Sēt a vilagban gyonyorkodott. A vilagossagban ēs a 
sotētsēgben. A fēny jatēkaban ēs az emberek viszonyaban. 

Bar, nēha elszorult a szive. Alkalomadtan, megvigasztalhatatlan 
szomorusag keritette hatalmaba. Tunodēseit bearnyēkolta 
valamifajta testvērbanat. Ekkor csak ūIt ēs hallgatott. 

A bogarakat kēmlelte, a madarakat, ēs a folyoban uszkalo kis 
halakat. Aztan ha elfaradt, elaludt. Egyszer csak egy homalyos 
almot latott. Egy barkat. Hatalmas esozēst, ēs egy hullamok 
kozt hanykolodo / vigasztalo hajot. 


Tegnap ragyogott, 
ma borus az ēg arca, 
Sēt fiūt nemz. 
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A hosszū ūt 


Sēm csendben figyelte az apjāt, ahogy a suru es folyekony 
szurkot felviszi a fāra. Vastagon kente vele a hajo oldalāt. 

Boven kent kivūlre, de belulre is. Alapos volt es minden 
mozdulata megfontolt. Sem lātta az apja arcān az elszāntsāgot, 
es egyre biztosabb volt benne hogy hosszu utra mennek. 

Nagy volt a keszulodes, de az apja megsem kapkodta el a 
szurok felvitelet. Rāerosen es alaposan haladt, mintha az 
eletūkfuggne majd tole. 


Az esocseppek 
eleredtek. Ki tudja 
meddig tart? Ki az? 
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Eros szel hordta a homokot Moreh tolgyesenel aznap, amikor 
a lassu vandorok odaertek. Voltak koztuk ifjak, oregek, kicsik es 
nagyok. Lobogtatta a szel Ābram osz sza ka Hat, aki az utat 
mutatta a tobbieknek. Biztak benne mindarmyian. Tudtak hogy 
kūlonleges ember az oreg, es nem veletlen hogy utra ķelt. 
Igeretet kapott, elhivatāst, szovetseget es feladatot. Ēs most 
itt kovet keresett, a megfelelot, mēltot, oltarnak valot. 


Tavolba tekint 
az oreg szeme, hosszu 
ut var, es oltar 
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Egyik fūlebe Sara sugta: Uzd el a szolgalot! Masik fūlebe egy 
Magasabb Szfera hangja erkezett: Hallgass Sarara! 

Tobbszor is kemeny probakat es nagy feladatokat kapott 
Fentrol az oreg Ābraham. De mindig helytallt. Nem gyengūlt, 
csak erosodott. Tudta most is hogy mit kell tennie. Hajnalban 
ķelt, aztan kenyeret es egy tomlo vizēt adott a tavozoknak. 
Majd utra bocsajtotta oket. 


Zsenge faagak 
tavolodnak egymastol 
a fa torzsen 
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Az alku 


Egybegyultek hallgatjak az alkudozast. De most ez nem jar 
hangoskodassal. Nem jar kiabalassal, nincs sertodes, nincs csel, 
nincs ravaszsag, nincs amitas. 

Nagylelkusēg van, egyutterzes, tapintat es gyasz. Negyszaz 
ezūst sekel cserel gazdat. Ūj tulajdonosa van mar igy a faknak, a 
mezonek es a barlangnak. Kezdodhet a temetes. 


A barlang melye 
fogadja osapak es 
osanyak almat 
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Az apak kiastak, az ellensegek betemettek. Izsakek ujra 
kiastak, megtisztrtottak es hasznaltak. Kias, betemet, kias. 
Megegyszer. Kias, betemet, kias, az ēlteto viz korul zajlik az orok 
korforgas. Kutasas, itatas, oltar es satorallitas. Megtelepszik az 
elet a volgyben, lassan megoszul az ifju es homalyossa valik a 
latas. 


Nyari nap hozza 
a hoseget, kut kore 
gyulnek a torzsek 
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A laba nyoman 


Egymassal szemben allt a ket ferfi. Kulonos kapcsolat volt az 
ovek. Csaladilag is osszeforrt a sorsuk, de a mindennapok 
munkajaban is. Az idosebb ferfi sokat koszonhetett a 
fiatalabbnak. Igaz emberhez adhatta a lanyait, es 
megszaporodott vagyonban is. 

Megaldott az Ūr teged az en labam nyoman - mondta Jakob, 
es eszebe jutott hogy sok-sok eve nincstelenkent erkezett az 
idosebb rokonhoz. Most viszont mindketten vagyonosnak 
mondhatok. Mi kevese volt az oregnek Jakob elott, 
megszaporodott. Mert aldas volt az igaz ifju laba nyoman. 

De most el kellett valnia hosszu kozos utjuknak. Ēs az sosem 
konnyu. 


Ifjunak feje 
helyen van, keze es a 
laba aldast hoz 
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Elso ēs az utolso 


A baba mar latta hogy nem fogjak elerni a telepūlēst. Sok 
szulēst levezetett, es Rachel vivodo hangjat hallva martudta 
hogy itt az ido. Az ut mellett fog megszuletni a baba, itt a 
kietlen pusztaban. A vivodas es a vajudas egyre csak erosodott, 
gorcsosse valt es surgetove. Aztan felsirt az ujszūlott. Az anya 
viszont elhallgatott. Orokre. 

Az anya fajdalma volt ez a fiu. Az apa karjaba vette, es csak 
annyit mondott: Benjamiņ. 


Širas es konnyek, 
itt az elso, ott pedig 
vegso, bucsuzo 
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Az ifjū 


A szēp termetu es szēp abrazatū ifjū haragra gerjesztette 
testvereit. Ragyogasa belūlrol fakadt, sorsat magasabb rendū 
celok vezettek. Boles gyermeke volt apjanak, de nem tudott 
meg kello alazattal lenni, ezert aztan testvereiben forrt az 
indulat. Ēs elerkezett a nap, amikor a pusztasagban egy 
kiszaradt kut melyere vetettek. Osszetorve, veresen, es 
megalazva a kut kiszaradt melyebe dobtak. 


Sotet reszketes 
a kut melyen, messze meg 
a pirkadat 
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Kenyēr 


Veget ert a boseg hēt eve, es eheznek mar a nepek. A Farao 
vegigtekintett a magtarakon, es vegleg megbizonyosodott arrol, 
hogy jo dontes volt Jozsefre bizni az orszagot. Volt gabonajuk, 
kenyerūk / elelmuk, es hozzajuk vandoroltak a nepek, hogy 
ehsegūket csillapitsak. Ha Jozsef nincs, akkor Egyiptomban 
kenyer sincs. 


Messzi rokonok 
lepteit hallani a 
magtarak mogūl 
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Biztatas 


Az ehseg vezette a torzset, amely būcsūt mondott otthonanak 
hogy elinduljon delre. Kicsik es venek, joszagok es 
szerzemenyek mind felpakolva, egyutt utazva. A legelokben dus 
Gosen foldje lett uj otthonuk. Az oreg visszakapja reg nem latott 
fiat, es megaldja az orszag urat. Hosszu nyugodt evek jonnek, 
megpihen a torzs, megsokasodnak es bekeben elnek. 


Biztatast kapott. 
Isten elkiseri es 
vissza is hozza. 
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Olaj 


Fogytan volt mar Jakob ereje a halottas agyan / mikor a 
testvērek kozūl Asērhez ert. Nehany szot mondott mar csak 
szamara, de ezek a szavak mintha termekeny talajra hullottak 
volna, megelevenedtek es ēletre keltek Aser fejeben. 

B6 termesu olajfakat latott maga elott. Egyszeru eletet. 
Tevekenyen gondoztak a fakat, a termest es a bogyokat. Labuk 
alazatosan szorgoskodott. Bo termesu olajligetben Aser 
torzseben aldottnak ereztek magukat az emberek, gazdagnak es 
boldognak. Ēs ebbol jutott masoknak is. 

Azonban elotte meg hosszu ut vart rajuk. El kellett vinni Jakob 
testēt Machpela barlangjahoz. 


Olajfak alatt 

tunodnek a vēn bolcsek, 
csendben lēpkednek 
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Nehēz dontes 


Juhokat oriz, itat es legeltet, egyszeru pasztorok ēletēt ēli a 
fērfi, amikor nehez dontes ele kerul. Az Orokkevalo szolitja meg, 
es biz ra egy nagy feladatot. Vonakodik, huzodozik, ketsegek 
kozt gyotrodik hogy alkalmas lesz-e. 0 az egyszeru pasztor, 6 a 
nehez beszedu. Nem konnyu a dontes, hosszu a vivodas. 
Korbejarja a tēmat innen is, onnan is, de ahogy halad az ido, 
elkerūlhetetlennek latszik a feladat. Kivalasztott lesz 0, nagy 
kuldetesre hivatott. Am segitsegere lesz testvere: Aron. 


Fiverek mennek 
a Farao termebe, 
csoda keszūl. 
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A reggeli pirkadat ma mast hozott, mint altalaban szokott. 

Az emberek a munkajukhoz keszūlodtek, az uralkodo a 
kormanyazashoz. A Nilus pedig magabiztosan hompolygott, 
ahogy szokott. Ma azonban minden megvaltozott. Sotetsegbe 
borult a viz, egyszer csak verre valtozott. Ver hompolygott mar 
mindenfelē, doglott halak, buz, es riadalom. Ver csordogalt a 
varoši itatokban, a kutakban es az edēnyekben. Dogszag volt es 
ver mindenhol. A Farao szive kemeny es kozombos. 


Partra vetett hal 
tatog, pikkelyen verfolt. 
Hosszu ut indul. 
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Elindulnak 


Hatalmas jajkialtas szaguldott vegig Egyiptomon. Nem volt 
haz, ami kimaradt volna. Mindenhol halāl, fēlelem es sikoly. Az 
Orokkevalo lecsapott. Megroppant a Farao is, es nem tudott 
mar mast tenni, kiadta Mozesnek es Aronnak a parancsot: 
Menjetek! 


Atyaik varjak 
messzesegben a nepet. 
Nehēz lesz utuk. 
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Dobpergēs 


Elolēpett Mirjam a nok kozūl es ūtemes dobperges 
kisereteben eneklesbe kezdett. A zsido asszonyok azonnal 
felsorakoztak mogotte, es teljes szivūkkel enekeltek egyūtt 
tancoltak es aldottak az Orokkevalot. Csodat tett a zsido 
neppel, mert megnyitotta a tengert. 

A keseruseg korszaka veget ērt, ezert teljes szivvel daloltak az 
asszonyok Mirjammal egyūtt. Hangjuk magasan szallt a ferfiak 
folott, halajuk es boldogsaguk dicserte az Orokkevalot. 


Ēnekszo szall fel 
az egig, a dob pereg, 
tenger megpihen 
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• / • 

Szinaj 


Keszulodtek az emberek a pusztaban, hogy harmadnapon a 
hegyhez menjenek. Ruhakat mostak, tisztaIkodtak, keszulodtek, 
varakoztak. Aztan a harmadik napon mennydorgēs, villamlas, 
felho es harsona jelezte: itt az ido. Megalltak a hegy toveben es 
Mozes felment. Torvenyt kapott, utmutatast. 


A Szinaj hangja 
messzire szall, a csendes 
utodok halljak. 
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Varakozas 


A kēt ifju, Nadab es Abihu latta milyen hatalmas kēszulodēs 
zajlik. Oltar es oszlopallitas, aldozatbemutatas, felolvasas. Volt 
amikben ok is reszt vettek. Aztan ahogy vegeztek a volgyben az 
emberek, megindult kozūlūk a kēt ifju az oregekkel egyūtt. 
Kituntetett pillanat volt ez. Izgalom ēs varakozas volt a 
szivūkben. Aztan kivalt kozuluk Mozes, ēs felment a hegyre, 
majd felhok boritottak be. Nem maradt utana mas, csak a 
varakozas. 


A felhok titka 
mogott torvēny [rodik 
a kotablakba 
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Frigylada 


Szolgaljon bizonysagul, emlēkūl, szentsēgūl. Sittim, arany, es 
gondos keszites. Kerubok kitart szarnyai orzik, vigyazzak es 
felugyelik. 


A szentseg melyen 
a lāda, annak melyen 
a tablak. Tiz pont. 
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Fēny 


Tokeletesen be kell hogy erjen az olivabogyo! - magyarazta az 
idosebb fērfi a sator elott a fiatalabbaknak. 

Ērettnek kell lennie, aztan majd mozsarban torjūk meg. - 
folytatta, es szigoruan a fiukra pillantott hogy figyeljenek. 

Mozsarban torjūk, mert teljesen ūledekmentesnek kell lennie 
az olajnak, ertitek?! Nekunk csakis a legtisztabb, ūledekmentes 
olaj valo ide az orokmecseshez. Aron es fiai fogjak meggyūjtani. 
Figyeltetek? 

Tehat nehogy a vizēs, vagy a boros kancsokat hozzatok ide ha 
szolok, hanem csakis a tiszta faolajat tartalmazo kancsot! 


Ifjak jonnek 
az olajos korsoval, 
Aron fenyt gyūjt. 
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Borjū 


Eltelt egy nap. Eltelt ket nap. Eltelt sok nap, es Mozes meg 
mindig nem jott le a hegyrol. Hosszu ideg nyugodtan viseltek, 
hiszen tudtak hogy igy kell lennie. Aztan megiscsak 
nyugtalansag tamadt. Mi tortenhetett? 

Zugolodas es nyugtalansag vette kezdetet. Talan meghalt? Mi 
lesz most igy a neppel? Kit kovessenek es kit tiszteljenek? 
Beszelni kell Aronnal. Szo szot kovetett, pusmogas, erveles es 
vitazas, majd Aron csak annyit mondott: Hozzatok az 
ekszereket! 


A hegy labanal 
ketsegek kozt szuletik 
egy aranyborju 
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Becalēl 


Ūgyes ķezu volt egesz eleteben. Ēs ahogy haladtak az evek, 
egyre precizebbek, szebbek es kifinomultabbak lettek a 
mozdulatai. Mintha egy nagy munkara keszūlt volna egesz 
eleteben. Veses, faragas, csiszolas, szoves, himzes. Minden 
anyaggal jol bant. Arany, ezūst, ko, fa, karmazsin, len, es ami 
csak fellelheto. De nem csak az anyaggal, az emberekkel is jol 
bant. Ērtett a nyelvūkon / tamtotta, kepezte oket. Aztan eljott a 
nagy pillanat! 

Az Orokkevalo kivalasztotta Becalelt, melleadta Oholiabot, es 
a tobbi hozzaerto embert. Megkaptak eletuk legnagyobb 
feladatat. 


Szentelyt epit a 
mester, a tanonc, a nep. 
Fūst szall magasba. 
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Itamar 


Mozes jelolte ki a feladatra, hogy a levitakkal egyūtt szamba 
vegye a szentelyhez felajanlott dolgokat. Szorgalmasan 
jegyzeteltek / alaposan megszamoltak az aranyat / ezustot, es 
minden anyagot. Aron fia, Itamar felelosseggel latta el 
feladatat, hogy ha a kozosseg kerdez, tudja ra a valaszt. 


Itamar hosszu 
jegyzekeibe merūl 
lenyugvo napnal 
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Aldozat bemutatas 


Az Orokkevalo szolitotta Mozest, es elmondta neki az 
aldozathozas szabalyat. Allatok es elelmek pontos leirasa, mit, 
hol, hogv, ki, s mikepp. Szigoruan betartva az elmondottakat. 
Vetkek engesztelese, bekesseg teremtese, vagyodas es 
kozeledes a magasabb szferak fele. 


A tulokboges 
csendet tor, a satornal 
aldozat keszūl 
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hopap 


A szolgalat orok tūze lobban fel Aronnak es fiainak sziveben, 
mikor Mozes felszenteli oket. A nep osszegyult a sator elott es 
vegigkovette a meltosagteljes szertartast. Oltoztetēs, kenetolaj, 
allataldozat, es minden, amit az Orokkevalo Mozesnak 
parancsolt. Hamarosan felszentelt papkent fognak aliņi a 
kozosseg elott. 


Hajnali fenyben 
a fopap tekintete 
jarja a volgyet 
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A hallgatas 


Szerenyseg hianyaban az ifjak gyorsabban akartak 
megszerezni a nep vezetēset ēs a dicsoseget. Szerenyseg 
birtokaban az oregek vonakodtak elvallalni a szerepūket, am 
amikor mar ketsegkivūl eldolt hogy az 6 feladatuk, megis 
elvallaltak. Az ifjak titkon sūrgettek az idot. Az oregek pedig 
csaktettek, amit kellett. Nem dicsdsegbol, hanem 
szuksēgszerusēgbol. A felszenteles utan pedig tuz emēsztette el 
a ket ifjut. Ēs Aron, az atya, csak hallgatott. 


Ifjak teteme 

folott a sziv megszakad, 

nema tekintet. 
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Sebek 


Sūlyos serūlesek terjednek szet a boron, riadalom pedig a 
szivben es a kozossegben. Alapos szemmel vizsgaIja a pap, imat 
keres es gyogymodot, majd tuzet gyujt. Maganyos ejszakak 
jonnek a taboron kivūl. 


Nyari ejszaka 
csondjeben vakarozik 
egy idos beteg 
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Fecsegēs 


Nehezen tudta a nyelvet visszafogni, pedig figyelmeztettek 
martobbszor hogy ne beszeljen masokrol. Megsem tudta 
megallni, hiszen annyi minden tortēnt a taborban. Ūgy gondolta 
hogy masoknak is tudniuk kell az esemēnyekrol. Sokan azonban 
nem akartak hallani masokrol, mert fēltek hogy a sok fecseges 
atkot hoz a fejūkre. Sokaknak megnyilt a fūluk, de sokaknak be 
is zarodott. Mint a szel, szallt a beszed fulrol-fūlre, csaladrol- 
csaladra. Ēs mint egy atok, hatalmas kort leirva, most 
visszaszaIIt minden fecseges a kiindulo pontra. Egyedūl ūlt a 
taboron kivul, csupaszon, szortelenitve, es papra varva. 


Megbanast hozott 
a magany, a taborbol 
pap jon sietve 
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Egyszer 


Csak egyszer. A Szentely legbelso resze csak egyszer nyilik 
meg az evben. Egyszer es nem tobbszor. Egyetlen nap, es 
csupan egyetlen embernek: a Fopapnak. 


Fūggony hūzodik 
es fustolo erkezik, 
a nagy pillānat. 
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Torvēnyek 


A gyūlekezet sokasaga egy emberkent hallgatta Mozest. Az 
Istenuk szolt Mozeshez, 0 pedig a gyulekezethez. Ēs turelmesen 
vegighaIIgattak a torvenyeket / a parancsolatokat. Balvanyokrol / 
embertarsakrol, aldozasokrol, ferfirol, norol, gyermekrol ; 
allatokrol, termeszetrol, egyebekrol. Alapos volt az Orokkevalo. 


Magukba szalltak, 
melyen elgondolkodtak, 
Torvenyt kaptak. 
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Tokēletes tēst 


Ēs akkor Aron megtudta hogy csakis a tokeletes lehet a 
megfelelo. Testi hiba es fogyatekossag szoba sem johet. Ilyen az 
oltarhoz ne kozelitsen, aldozatot be ne mutasson, hatra 
huzodjon. Szigoru torvenyekre volt szūksege a nepnek. 


Sajgo terdekkel 
bicegnek a Satorhoz, 
epp odaertek. 
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Smita 


Miutan megkapta a parancsolatot, vegigtekintett a tag 
horizonton. Gazdag es dus mezoket latott a kepzeleteben. 
Szorgalmas foldmuveseket, akik naprol-napra, hetrol-hetre 
alazattal gondozzak es muvelik a foldjeiket. Szombat, Smita, 
Jobel. Napok, hetek, hetszer-het, es lassan a misztika fatyla 
ereszkedik a mezore. 


Raerosen ūl 

foldje szelen, mindketten 
megpihennek 
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Engedelmessēg 


Mi lesz a nēp jutalma az engedelmesseg megtartasa eseten? 
Mi lesz a nep buntetese az engedelmesseg hianyanak eseten? 

īsteni szovetseg lengi be a tajat, es a lelkek ēdenkerti 
emelkedettsegben setalnak. Atudas mēlyūl, az eso esik, 
gyumolcs terem, de mindezt konnyen el is fujhatja a 
tudatlansag es az engedetlenseg szele. Egyre nagyobb sulyat 
erzik az emberek, hogy a szolgasag utan most mar onmagukert 
felelosek. 


īsteni szello 
simogatja a tajat, 
tavolban felhok. 


38 



A taborozas rendje 

Megtortēnt a nēpszamlalas csaladok es torzsek szerint. Sokan 
voltak. Ēs a taborozasban rendnek kell lennie. A Szentēly korul 
kialakult mindenkinek a helye. Torzsek ēs seregek szerint ki-ki a 
sajat zaszloja mentēn. Elol-hatuI, ēszakra, delre, keletre, 
nyugatra. Taborozas ēs vonulas a parancsnak megfeleloen. 
Rendezkednek, helyezkednek, kēszulodnek. Hiszen elobb-utobb 
megindulnak az Igēret Foldjēre. 


A messzi foldek 
illatat hozza a szēl, 
nyūzsog a tabor 
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Fejedelmek aldozata 


A Satrat felallitottak es minden a helyere kerūlt. Mozes 
megszentelte. Megjelentek a fejedelmek megrakott szekerekkel 
es okrokkel. A levitak segedkeztek, a kiserok figyeltek. Az ahitat 
csondje ereszkedett a kornyekre. A nemzetsegek fejedelmei 
Mozes szavat vartak, hogy mikor melyikūk mutassa be 
aldozatat. Az elso nap Jūda torzsee lett. 


A varakozo 

szekerek kozt csendesek 
a fejedelmek 
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Felszallt a felho 


Kivonulas utan a masodik evben felszallt a felho a bizonysag 
hajlekarol. A torzsek felkeszultek, es Jūda fiainak tabora indult 
meg eloszor, magasba tartva zaszlajukat. Vonultak a torzsek, 
kovettek a felhot, es vittek a ladat. Vonultak, kozben elfaradtak, 
csalodottak es megeheztek. Kedvuk szegtek, panaszuk messze 
szallt. Hamarosan hus erkezik. 


Az uton lēvok 

lassan haladnak, talan 

atalakulnak 
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Kēmek 


Hegyre fol, hegyrol le, varosba be, varosbol ki, alaposan 
bejartak a kčrnyeket a kemek. Jozsue, Kaleb, es a tarsaik 
negyven napig furkesztek a videket. Nagy nepeket lattak es 
joletet. Ez aztan ijesztoleg hatott Izrael fiaira, es ismet 
Egyiptomba vagyodtak vissza. Mit tesz Mozes? 


Ūj fold es az uj 
elet var. Ruhak szelen 
rojt lengedez. 
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A kiviragzo bot 


Tizenket fejedelem es tizenket bot varja a reggelt. Lazadas es 
zugolodas, ragalmak es halal elozte meg a botok utjat. Most 
vegre valaszt kapnak majd a torzsek. Elindultak hat a botok, ki-ki 
a sajat hazabol, hogy fejedelme a Szent Satorhoz vigye. Ott 
osszegyultek, es a botok a Frigylada melle kerūltek. Innentol 
fogva mar csak egy este, es masnap megjon a valasz. 


Hajnali napfeny 
bimbot koszont egy szaraz 
bot tetejen 
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Hor hegyēn 


Aron nem lephet be az Igeret Foldjere. Hosszu evek utan ūtja 
a Hor hegyen veget er. Fia Eleazer lep elo, majd felveszi atyja 
ruhajat ēs tisztseget. Mozes a karjat Eleazar vallara teszi, es 
egyūtt jonnek le a hegyrol. 

Nincs mar veluk Mirjam, nincs mar veluk Aron, es nincsenek 
mar veluk sokan masok. A hosszu evek alatt szamos ember 
tavozott, sokan pedig felnottek. Vandorlasuk alatt szenvedtek, 
lazadtak, harcoltak, taboroztak, tanultak es fejlodtek. Voltak 
akik meghaltak, de sokan szūlettek, talan hamarosan meg is 
erkeznek... 


A kerges talpak 
sokat latott, tapasztalt 
nepet hordoznak 
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Atok - Aldas 


Sziklak csucsarol es dombok magasabol tekintett ket ember a 
tavolba. A kiraly es a magus. Balak es Balam. Magasan alltak ēs 
messzire tekintettek. Ruhajuk lobogott, es mindketto melyen 
gondolkodott. Milyen szel induljon utjara? Atokkal vagy aldassal 
teli? Messze a tavolba tekintettek, majd egymasra. Milyen szel 
induljon utjara? 


Botūtesektol 
sajog a szamar hata, 
szemei tisztak 
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Nūn fia 


Abarim hegyen Mozes szetnezett a tajon, a nepen, es 
belepillantott a messzesegbe. Tudta hogy eljott az ido, 
hamarosan mennie kell. Az igazak meltosagaval keszult a 
tavozasra, azonban meg el kell inteznie egy fontos dolgot. 
Utodot kell allitania a nep elere. Az Orokkevalo segitseget 
kerte. Ēs az Orokkevalo kijelolte a fērfiūt, kiben lelek volt, 
Nun fiat: Jozsuat. 


Eleazar es 

a nep fogadja az uj 

vezetot 
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Jordantol keletre 


Dus legelok es kivalo fold, mintha csak arra teremtetett volna, 
hogy nagy allatcsordat legeltessenek rajta. Lattak ezt Rubennek 
fiai, es lattak ezt Gadnak fiai. Barmaik szama sok, itt kene 
megallniuk most. Nem kellene atkelniuk a Jordan folyon. Abba 
kene hagyniuk a vandorlast, es itt ezen a helyen akolt epiteni 
juhaiknak, varost pedig gyermekeiknek. Mozes vajon aldasat 
adja? 


Kardot elesit 

egy pasztor, barmai kozt 

kover legelon 


47 



Utazas 


Leszallt az ej, az asszonyok es a gyermekek mar a satrakban 
aludtak, amikor nehany idosebb ferfi a tabor szelen meg egy 
alig-alig pislakolo tuz mellett visszagondolt az elmult hosszu 
evtizedekre. Vandorlas egyik helyrol a masikra, es kozben osz 
lett mar a szakalluk is. Szolgasagbol indultak es a szabadsag fele 
tartanak. 


Osapak es Osanyak torteneteit idezik, hiszen nekik is 
megvoltak a maguk vandorlasaik. Ēs most itt, a tuz korul ūlo 
ferfiaknak is. Egyiptombol indulva helyszinrol helyszinre 
haladva, kulonbozo allomasokon at vezetett az utjuk. Talan fiaik 
is vandorolni fognak? A kozeli Jordan vizenek illatat hozza az 
ēsti szel. Elcsendesedtek. Mindannyian tudtak hogy hamarosan 
megerkeznek. De mi var rajuk? Mi lesz ott velūk? 


Az ejszaka 

csondje szallt a taborra, 
tucsok ciripel 
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Kozel a būcsū 


Vegehez kozeledik a vandorlas, es a nep nagy vezetoje lassan 
bucsuzik. De elotte meg vegigveszi az egyutt toltott hosszu 
eveket. Nem hallgatja el a gyenge pil la natokat sem, szavai 
szigoruak. Tortenetrol tortenetre halad, nepe emlekezetebe 
idezi a jelentos dolgokat. Ūj elet var rajuk, de fontos hogy 
emlekezzenek kozos torteneteikre. A sokasag hallgatja, 
eszebe es szivebe vēsi a szigoru szavakat. 


Az oreg vezer 
szavai messze szallnak, 
felhok repitik 
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Figyelmeztetēs 


Miutan alaposan szamba vette az egyutt toltott evtizedeket, a 
nep nagy vezetoje ratert a jovore. Szavai figyelmeztetoek voltak 
es szigoruak. A jovorol beszelt a sokasagnak, torvenyrol ēs 
szovetsēgrol. Az oreg ember bucsuja mely utravalot adott. 
lranymutatot / parancsolot, bolcset es szeretettel telit, 
evezredekre valot. 


Halkul az oreg 
beszede, kozel mar a 
csillagok csendje 
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A szi'v mēlyērol 


Rēgi tortenetek fakadnak a lēlek melyerol. Osatyak / kotablak, 
Aron, a sivatag, es a nep... 

Osszefolynak az esemenyek egy hatalmas tortenette. Csak 
meseli es meseli, az emberiseg pedig a oreg labanal ulve jegyzi 
es irja. Felemlkedesek es bukasok egymas utan sorban. 

Ketto kozt pedig az ima, a sziv melyerol fakadva. 


A tabor felett 
madarak hallgatjak a 
vegso tanitast 
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Apro betūk 


Lassul a beszede es kicsit faradtnak tunik mar az oreg, de 
elmeje meg eles. Nem tompitja se a kor, se a hosszu beszed 
ideje, vagy az ejszaka huvose, se a rēgi emlekek amya, se a 
tavozas kozelsegenek sulya. 

Fokrol fokra halad es precizen diktalja a torvenyek apro 
betuit. Nem keruli el a figyelmet semmi. Kiter meg a 
biraskodasra is, idegen nepekre, joszagra, vagy eppen a 
hazassagra. Pisszenes sincs a taborban, mozdulatlan hallgatjak, 
nemcsak az emberek, hanem a bogarak ēs a madarak. 


Szel ebredezik, 
simogato es vigasztalo, 
tavolba hivo 
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Szaz meg hūsz 


Ērzik az egybegyultek hogy szeretett oreg vezeruk a 
beszedenek vegehez ert. Korbetekint a sokasagon, mint aki 
orokre szivebe szeretne zarni a ra meredo szemparokat. 

Szazhusz eves vagyok en ma - mondja Mozes a nepenek. 

Nincs mar ereje se bevonulni, se kivonulni. Eljott a bucsuzas 
pillanata. 

Jozsuat a nep elere allitja, a Tant pedig a papoknak atadja. 
Nincs mar mas, csak a bucsuenek. Az emberek szemebe 
konnyek gyulnek. 

Mozes halkan kezdi eneket, majd dala egyre tavolabb er. 
Hallgatja az egesz tāj, az eg es a fold osszeer, konnyes szemek 
kiserik az oreg dalāt. Sirnak a venek es a gyerekek, hallgatja a 
dalt az ēg, a bogarak, a fa, a madar, es a messzi videk, a 
dombok, a hatar. A dal lassan elhalkul, veget ēr, es csond ūl a 
tajra. 

Madarak szarnya verdesni kezd, szo szajakon ki nem jon, csak 
a konnyek peregnek, az oreg pedig lassu, botladozo leptekkel 
elindul, varja a Nebo hegy. 

A domboldalbol felszall egy madar. A felhok megnyilnak / szel 
repiti, volgyeken es dombokon suhan at, a magasban messze- 
messze szall. Hosszan repul, eveken, evezredeken at, majd lassu 
szarnycsapasokkal es szeles korzesekkel ovatosan foldreszall. 
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Valahol az alfoldi pusztasag egy felreeso tajara szall le a 
madar. Csend van. A tavoli kis hazikokban meg alszanak. 

Az udvaron kakas keszulodik, lassan virrad a taj. Zold erdoben, 
sik mezoben sētai egy madar. Micsoda madar? De, micsoda 
madar? Sarga laba, kek a szarnya, engem oda var. Varj, madar 
varj! Te csak mindig varj! Ha az Isten neked rendelt, tied leszek 
mar. 
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Utoszo gyanant: 

Elie Wiesel nem tudja 


Aron hallgatasa rejtelyes volt. Elnēmult, es csendessegbe 
burkolozott elete egy fontos pontjan. Ebben a hallgatasban sok 
minden van. Ēs ezt a sok mindent probalja Elie VViesel megfejteni, 
A Bolcsek ēs tortēneteik cfmu csodalatos konyvenek egyik 
fejezeteben. Alaposan korbejarva probalja megerteni a helyzetet, 
az embert, a korszakot, a resztvevoket, es sok mindent. Egyūtt 
gondolkodik a korabbi bolcsekkel, nehol vitazik, mashol 
kerdeseket vet fel, bologat, vagy eppen ketelkedik 

Aron hallgatasa tovabbra is rejtelyes. Elie Wiesel torekvese a 
megertesre viszont figyelemremelto es meghato. Alapos is. Nem 
sieti el a valaszok kereseset, nem kapkodja el a dolgokat, nem 
szeretne hogy valami is elkerūlje a figyelmet. Melyre megy, 
nagyon melyre, tenyleg alapos. 

Aron hallgatasa nehez is. Ahogy Elie Wiesel emliti, Aron 
hallgatasa a Biblia legszomorubb es legtitokzatosabb tortenetei 
koze tartozik. Melyere megy, mert szeretne meg tobbet megtudni 
az okokrol. Szeretne a mierteket megtudni, szeretne valaszokat 
kapni, szeretne az igazsaghoz kozelebb kerulni, mert az ūgy 
rejtelyessege, mintha a kesobbi tortenelem soran ujra es ujra 
visszakoszonne. Ēs ennel a pontnal, a valaszok keresesenek 
kuzdelmeben talan mar kicsit megfaradva arra jutott, hogy mi 
mas egyebet is tehetnenk, mint tarsulunk Aron hallgatasahoz. 
Nem tehetunk mast. Talan az a legjobb, ha mi is csendben 
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maradunk. Hogy ez vajon vigaszt fog nyujtani, vagy hogy a ket 
hallgatas ugyanaz, azt Elie VViesel a vegen oszintēn megmondja 
hogy, nem tudja. 

De talan megis. Ēn azt hiszem hogy Elie VViesel talan mēgiscsak 
tudja. Tisztaban van 0 vele, hogy milyen ereje van a csendnek. 
Annak a hallgatasnak, amihez akkor jutunk el, miutan a valaszok 
kereseseben mar teljesen kifaradtunk, es a legnagyobb rejtelyek 
elott szotlanul vagyunk kenytelen aliņi. Ekkor a legjobb amit 
teszūnk talan tenyleg az, ha hallgatunk. Mast nem is tehetunk. 

Nem maradt mar csak a bucsu: Koszonom az olvaso figyelmet! 
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Korabbi kotetek 


Sēra Andras korabbi haiku ēs haibun tortēnetei: 


Belēgzēs , kilēgzēs 


https://archive.orR/download/seraandrashaibunhaiku/Sera Andras Haibun Haiku.pdf 


https://meditacionk.bloRspot.com/2020/01/beleRzes-kileRzes-haiku-es-haibun.html 


13 haibun a kolostorbol 

https://archive.orR/download/13haibunkolostor/13 haibun kolostor.pdf 


https://meditacionk.bloRspot.com/2019/08/haiku-haibun-es-kolostor.html 
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